536670-2023 - Procedura konkurencyjna See the notice on TED website

Reunion-Saint-Denis: Ustugi ubezpieczenia zdrowotnego
OJ S 171/2023 06/09/2023

Ogtoszenie o zamowieniu

Ustugi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Société Immobiliére du Département de la Réunion Société Anonyme d’
Economie Mixte (SEM) créée en application de I'article 2 de la loi du 30 avril 1946 au capital
de 125 000 000 euros - RCS St Denis n°74 b 118 - SIRET :310 863 592 00013
Adres pocztowy: 12, rue Félix Guyon CS 71 090
Miejscowosé: SAINT DENIS cedex
Kod NUTS: FRY40 La Réunion
Kod pocztowy: 97404
Panstwo: Reunion
E-mail: marches@sidr.fr
Tel.: +02 62947474
Faks: +02 62947475
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: http://www.sidr.fr
Adres profilu nabywecy: https://sidr.achatpublic.com

1.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: https://sidr.achatpublic.com
Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ drogg
elektroniczng za posrednictwem: https://sidr.achatpublic.com

.4. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Inny rodzaj: SEM de logement et développement collectif. (Organisme de droit privé soumis
au code de la commande publique)

1.5. Gléwny przedmiot dziatalnosci
Budownictwo i obiekty komunalne

Sekcja Il: Przedmiot

I1.1. Wielkos$é¢ lub zakres zamowienia

I.1.1. Nazwa
Prestations de services d’assurance Frais de Santé pour le personnel de la SIDR
Numer referencyjny: 2023-033

I.1.2. Giéwny kod CPV
66512200 Ustugi ubezpieczenia zdrowotnego
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I.1.3. Rodzaj zamowienia
Ustugi

1.1.4. Krétki opis
L’objet du présent marché porte sur la mise en place d'une prestation de services d'assurance
Frais de Santé responsable (formule base et formule facultative) au bénéfice de 'ensemble
des salariés de la SIDR.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢

I1.1.6. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: nie

I.2. Opis

I1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FRY40 La Réunion
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Les prestations couvertes par les contrats ont lieu
principalement a la Réunion mais également sur le reste du territoire francais et a I'étranger.

I.2.4. Opis zamoéwienia
Le présent marché concerne une prestation d'assurance Frais de Santé responsable pour les
salariés de la SIDR et leurs ayants-droit pour la prise en charge des frais médico-chirurgicaux
occasionnés par une maladie, une maternité ou un accident. Ces prestations feront I'objet de
deux contrats distincts : un contrat de base relatif a la prestation d'assurance complémentaire-
santé responsable et un contrat relatif a la prestation sur-complémentaire santé facultative
responsable. Le détail des prestations a réaliser figure dans le dossier de consultation.

1.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryteria okreslone ponize;j
Kryterium jakosci - Nazwa: Valeur technique de I'offre / Waga: 40%
Cena - Waga: 60%

11.2.6. Szacunkowa wartos¢

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 12
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowienh:
Le marché prendra effet du 1er janvier 2024 au 31 décembre 2024. Au-dela, il est tacitement
reconductible annuellement jusqu’au 31 décembre 2026. La durée totale maximale du marché
sera de 3 ans. Il peut étre dénoncé sous réserve du respect d’'un délai de préavis de 2 mois.

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: tak
Opis opcji:
Il s'agit d'un marché reconductible. La SIDR se réserve le droit de conclure aprés négociation
avec le candidat retenu en qualité de Titulaire de I'accord-cadre, un nouvel accord-cadre, sans
publicité ni mise en concurrence préalable, pour la réalisation de prestations supplémentaires,
similaires a celles du marché objet de la présente consultation, dans les conditions prévues
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par I'article R.2122-7 du code de la commande publique susmentionné (ou de tout autre
disposition similaire qui viendrait a lui succéder).

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
Le détail des sous-critéres de notation sur le critére Valeur technique de I'offre est détaillé au
sein de l'article 4 du Reéglement de la consultation.
Les salariés sont couverts dés le 1er janvier 2024, avec effet rétroactif en cas de notification
postérieure.

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

I1I.1. Warunki udziatu

l.1.1. Zdolnosé do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkow:
* Une lettre de candidature ou déclaration d’intention de soumissionner du candidat individuel
et en cas de groupement, l'indication de la composition du groupement, le nom du mandataire
et une habilitation du mandataire par ses cotraitants
+ Si le candidat est en redressement judiciaire, copie du ou des jugements prononcés a cet
effet
» Une déclaration sur I’honneur (cf. modele DC1) attestant qu'’il ne fait pas I'objet d’'une des
interdictions de soumissionner telles que définies a l'article L.2141-1 a 6 du code de la
commande publique.

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krétki opis kryteriow kwalifikaciji:
* Une liste des principales fournitures et/ou services effectués au cours des trois derniéres
années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les prestations de
fournitures et/ou de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, a défaut,
par une déclaration de l'opérateur économique ;
* La preuve d'une assurance responsabilité civile et des risques professionnels a jour,
couvrant la prestation objet du marché et le territoire de I'lle de la Réunion ;
* Indication du chiffre d’affaires annuel des 3 derniéres années.

lll.1.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikaciji:
« Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 'importance du personnel
d’encadrement pour chacune des trois derniéres années ;
+ Déclaration indiquant I'outillage, le matériel et 'équipement technique dont le candidat
dispose pour la réalisation de marchés de méme nature ;
* Habilitation de l'intermédiaire (mandat) pour le présent marché ;
* Copie de l'inscription au registre des intermédiaires (ORIAS) ;
* Attestation d’habilitation par TACPR (autorité de contrdle prudentiel et de résolution).

lll.2. Warunki dotyczace zaméwienia

n.2.1.
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Informacje dotyczace okreslonego zawodu

Swiadczenie ustugi zastrzezone jest dla okreslonego zawoduQOdniesienie do odpowiednich
przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych:

Assureurs et intermédiaires d’assurance - soumission au code des assurances et au contréle
de l'autorité de contrdle prudentiel (ACP) et a 'ORIAS.

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamdwien rzgdowych: tak

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 05/10/2023 Czas lokalny: 12:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktorych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Francuski

IV.2.6. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w miesigcach: 6 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.2.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 06/10/2023 Czas lokalny: 09:00
Miejsce:
La date et heure d'ouverture des offres est prévisionnelle.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamowienia
Jest to zamédwienie o charakterze powtarzajgcym sie: tak
Przewidywany termin publikacji kolejnych ogtoszen:

2026

VI.3. Informacje dodatkowe
Les entreprises qui auront téléchargé le DCE sur la plateforme de dématérialisation sans
décliner leur identité sont informées qu’elles ne pourront recevoir d’alerte les informant du
dépdbt des questions/réponses. lls devront par conséquent se connecter régulierement sur la
plateforme pour prendre connaissance des questions/réponses et autres évolutions du dossier
de consultation (ajout/modification/suppression de piéces).

Vi.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1.
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Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze

Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Saint-Denis de la Réunion
Adres pocztowy: 5 Avenue André Malraux Champ Fleuri
Miejscowosé: Sainte Clotilde

Kod pocztowy: 97490

Panstwo: Reunion

Tel.: +02 62402345

Faks: +02 62211019

V1.4.3. Sktadanie odwotan
Dokfadne informacje na temat terminéw sktadania odwotan:
Référé précontractuel ou Référé contractuel dans les délais prévus aux articles 1441-1 a 1441-
3 du code de procédure civile.

VI.4.4. Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Saint-Denis de la Réunion
Adres pocztowy: 5 Avenue André Malraux Champ Fleuri
Miejscowosé: Sainte Clotilde
Kod pocztowy: 97490
Panstwo: Reunion
Tel.: +02 62402345
Faks: +02 62211019

VI.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
01/09/2023
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